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WETSONTWERP

houdende diverse institutionele hervormingen

. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERROKEN

Art. 86
1) In fine van artikel 168, toevoegen wat volgt :

« Deze aangelegenheden worden in bet Brussels Gewest
aan de bevoegdheid van de gemeenteraad onttrokken ».

2) In fine van artikel 169, de woorden « wat evenwel
de aangelegenheden betrefr die door de wet van .
houdende diverse institutionele hervormingen aan hierboven
genoemde wet van 21 juli 1971 zijn roegevoegd slaat dit
advies uitsluitend op de communautaire aspecten ervan »
weglaten.

3) Artikel 170 aanvullen met wat volgt :

« Onverminderd het eerste lid, beslissen, in bhet Brussels
gewest, de verenigde gemeenschapscommissies met dubbele
meerderbeid. »

4) In artikel 186, § 4, voorlaatste lid, op de tweede regel,
de woorden « binnen de dertig dagen » vervangen door de
woorden « binnen dc veertig dagen ».

Zie :

461 (1977-1978) :

— Nr 1: Wetsontwerp.

- Nrs2 tot 8: Amendementen.

— Nr 9: Advies van de Raad van State {art. 1 tot 33).

— Nrs 10 tot 18 : Amendementen.
Nr 19: Advies van de Raad van Srate (art. 34 tot 72).
Nrs 20 tot 24 : Amendementen.
Nr 25: Advies van de Raad van State (art. 73 tot 92).
Nrs 26 tot 32: Amendementen.
Nr 33: Advies van de Raad van State (nieuw art. 28).
Nr 34: Advies van de Raad van State (art. 93 tot 124).
— Nr 35: Advies van de Raad van State (art. 125 tat 145).
— Nrs 36 tot 49 : Amendementen.

SESSION 1977-1978

8 SEPTEMBRE 1978

PROJET DE LOI

portant diverses réformes institutionnelles

. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERROKEN

Art. 86
1) In fine de Particle 168, ajouter ce qui suit:

« Dans la région bruxelloise, ces matieres sous soustraites
a la compétence du conseil communal ».

2) In fine de Particle 169, supprimer les mots « en ce qui
concerne les matiéres ajoutées a la loi précitée du 21 juil-
let 1971 par laloi du ............... portant diverses réformes
institutionnelles, cet avis concerne exclusivement les aspects
communautaires ».

3) Compléter I'article 170 par ce qui suit :

« Sans préjudice du premier alinéa, les commissions com-
munautaires réunies statuent, dans la région bruxelloise, a

la double majorité ».

4) A T'article 186, § 4, avant-dernier alinéa, a la deuxiéme
ligne, remplacer les mots « dans les trente jours » par les
mots « dans les quarante jours ».

Voir :
461 (1977-1978) :
No 1: Projet de loi.
Nos2 a 8: Amendements.
Ne 9: Avis du Conseil d’Etar (art. 1 a 33).
Nos 10 a 18 : Amendements.
No 19: Avis du Conseil d’Etat (art. 34 a 72).
Nos 20 a 24 : Amendements.
Ne 25: Avis du Conseil d'Etar (art. 73 a 92).
Nos 26 a 32: Amendements.
No 33: Avis du Conseil d’Etat (nouvel arc. 28).
No 34: Avis du Conseil d’Erat (art. 93 2 124).
N9 35: Avis du Conseil d’Erar (art. 125 a 143).
Nos 36 a 49 : Amendements.
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VERANTWOORDING

Naar analogie van artikel 86 van de gemeentewet, om elke ver-
warring inzake termijn te voorkomen.

5) a) In artikel 188, § 1, op de derde regel, de woorden
« de Brusselse gewestexecutieve » vervangen door de woor-
den « de Koning ».

b) In hetzelfde artikel 188, § 2 weglaten.

6) a) In artikel 190, eerste lid, op de tweede regel, de
woorden « dertig dagen » vervangen door de woorden
« veertig dagen ».

b) In hetzelfde artikel 190, in fine van het tweede lid,
het woord « betekend » vervangen door de woorden « dade-
lijk betekend ».

c) In fine van hetzelfde artikel 190, cen laatste lid toe-
voegen, luidend als volgt :

« De beslissing moet met redenen omkleed zijn en be-
kend worden gemaakt in het Belgisch Staatsblad ».

J. VERROKEN

Il. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER BAERT

Art. 86

In artikel 183, laatste lid, op de derde regel, de woor-
den «artikel 169 » vervangen door de woorden «de arti-
kelen 169 en 170 ».

F. BAERT
Antoinette SPAAK
H. BROUHON
H. WECKX

J. DESMARETS
M. GALLE

JUSTIFICATION
Par analogie avec Particle 86 de la loi communale en vue déviter

toute confusion quant i la durée des délais.

5) a) A Tarticle 188, § 1, troisiéme ligne, remplacer les
mots « a Pexécutif régional bruxellois » par les mots « au
Roi ».

b) Au méme article 188, supprimer le § 2.

6) a) A larticle 190, premier alinéa, premiére et deuxié-
me lignes, remplacer les mots « dans les trente jours » par
les mots « dans les quarante jours ».

b) Au méme article 190, deuxi¢me alinéa, premicre ligne,
insérer le mot « immédiatement » entre le mot « est » et

le mot « signifiée ».

c) In fine du méme article 190, ajouter un dernier alinéa,
libellé comme suit :

« La décision doit étre motivée et publiée au Moniteur
belge ».

II. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. BAERT

Art. 86

A Tarticle 183, dernier alinéa, troisitme ligne, rempla-
cer les mots « a larticle 169 » par les mots « aux arti-
cles 169 et 170 ».




